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Grace, sideboard

I1 volume sagomato della credenza sembra interagire con lo spazio
circostante verso il quale si protrae variando nella profondita.

The shaped volume of the sideboard appears to interact with its surroundings, stretching out towards
it thanks to its various depths. / El volumen perfilado del aparador parece interaccionar con el espacio
circundante, hacia el que se extiende con las variaciones de profundidad. / Le volume galbé du bahut
semble interagir avec I'espace environnant vers lequel il s'étend en variant en profondeur. / Die Anrichte
scheint mit ihren gewdlbten Formen und den unterschiedlichen Tiefen geradezu mit dem Raum zu

interagieren./ QurypHbiit obbem OydeTa Kak OyATO B3aMOAENCTBYET C OKPYXKAIOLLMM MPOCTPAaHCTBOM, B
KOTOPOE OH BMUCHIBAETCA, U3MEHAACH MO TyOuHe.
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Grace, sideboard

L' interno & accurato come ! esterno: i cassetti possono essere
dotati di un ricercato tappettino in ecopelle.

The interior is just as well-tended as the exterior: the drawers can be fitted with a delightful ecoleather
liner mat. / El interior estd tan cuidado como el exterior: los cajones pueden equiparse con un elegante
tapete en eco-piel. / L'intérieur est soigné tout autant que I'extérieur: les tiroirs peuvent étre équipés
d'un recherché petit tapis en éco-cuir. / Auch das Innere der Anrichte ist wie die Au3enseite sorgféltig
gearbeitet, denn alle Schubladen kénnen mit edlem Kunstleder ausgelegt werden. / BHyTpeHHsAs ero
4aCTb TakaA e akKypaTHan, Kak 1 BHeWHAA: ALLVKN MOTYT ObITb CHAOMXEHbI V3bICKAHHbIM KOBPVKOM 13
IKOKOXM.
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Grace, table and chairs

11 tavolo allungabile e le sedie si accompagnano accumunati dalla
rotondita dei volumi e dai dettagli in ecopelle Cognac.

The extending table and chairs all match, sharing rounded volumes and Cognac Ecoleather details.
/ La mesa extensible y las sillas van a juego y comparten las formas redondas de los volimenes y los
detalles en eco-piel Cognac. / La table allongeable et les chaises s'accompagnent de maniére assortie
grace a la rondeur des volumes et aux détails en éco-cuir Cognac. / Der ausziehbare Tisch sowie die
dazu passenden Stihle ergdnzen sich durch ihre Rundungen sowie die Details in Kunstleder Cognac. /

Pa3aBMKHOM CTON M CTyNbA COCTABNAIOT €AVHOE LIeNIOe, BCEX X OTIMYAET OKPYrNOCTb O6BbEMOB M ieTanu
113 3kokoxum Cognac.
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Grace, table and chairs

Il tavolo Grace si inserisce con personalita nell’ ambiente, mostrando le sue
rotondita e i preziosi dettagli in ecopelle che caratterizzano il piano e il basamento.

The Grace table makes a bold statement in the setting, showing off its roundness and precious ecoleather details, which
distinguish both the table top and base. / La mesa Grace se integra con personalidad en el espacio, poniendo de relieve sus
formas redondas y los preciosos detalles en eco-piel que caracterizan el sobre y la base. / La table Grace s'insére avec personnalité
dans 'espace ambiant, en montrant ses rondeurs et les précieux détails en éco-cuir qui caractérisent le plateau et le pietement. /
Der Tisch Grace gibt dem Raum mit seinen Rundungen und Details aus Kunstleder, die die Tischplatte und das Untergestell
schmicken, Persénlichkeit und Charakter. / Cron Grace npeKpacHO BNUCHIBAETCA B MHTEPbEP, AEMOHCTPUPYA CBOW OKPYrJible
bopMbl 1 NpeKpacHbie AeTan 13 SKOKOXM, KOTOPbIE NPUAAIOT OCOObIN XapaKTep CTONELWHMLE U OCHOBAHWIO.
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Grace, curio

I particolari in ecopelle sono una costante che impreziosisce e
completa ogni elemento esternamente e internamente.

The ecoleather details are a distinguishing trait which enhances and completes each component, both
inside and out. / Las partes en eco-piel son una constante que pone en valor y completa cada elemento
por fuera y por dentro. / Les détails en éco-cuir sont une constante qui enrichit et compléte chaque
élément externe et interne. / Die Details aus Kunstleder ziehen sich als Leitmotiv durch alle Elemente,
sowohl innen wie aulen. / [leTann 13 3KOKOXM - 3TO Ta MOCTOAHHANA BENMYMHA, KOTOPAs YKPaLLaeT 1
JOMONHAET KaX/bli SEMEHT CHaPYXU U BHYTPU.
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Grace, curio

La pratica e raffinata maniglietta in ecopelle é studiata appositamente
per la vetrina come i ripiani interni, con bordo in acciaio.

The practical and beguiling ecoleather handle has been designed especially for the curio cabinet, just
like the internal shelves, with steel edge. / El cobmodo y refinado tirador en eco-piel estd expresamente
concebido para la vitrina, al igual que las baldas internas, con canto de acero. / La pratique et raffinée
petite poignée en éco-cuir est spécialement concue pour le bahut haut tout comme les étagéres
internes, avec bord en acier. / Der praktische und elegante Griff aus Kunstleder wurde speziell fir die
Vitrine entworfen, ebenso die Innenfachbdden mit ihrer Stahlkante. / MpakTuHasa 1 n3biCkaHHaA Pyyka
N3 SKOKOXMN pa3pa60TaHa cneunanbHO AnA BUTPKHDI, TakKe Kak U BHYTPEHHMe MOonKn COo CTanbHom
KaemKoM.
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grace

Grace, shelves

Discrete ed eleganti, le mensole, incrementano lo spazio e
accompagnano base Tv e vetrine.

The discreet and elegant shelves increase the amount of available space and match the TV unit and
display cabinets. / Los estantes, discretos y elegantes, aumentan el espacio y acompafan a la base para
TVy a las vitrinas. / Discrétes et élégantes, les étagéres augmentent 'espace et accompagnent I'élément
bas TV et les bahuts hauts. / Diskret und elegant: Die Borde sorgen fiir mehr Platz und ergdnzen das
TV-Unterteil und die Vitrine. / YMepeHHble v 3neraHTHble NOMKM YBEANYMBAIOT MPOCTPAHCTBO 1 ABAAIOTCA
NpeKpacHbIM JornonHeHem ana TB Tymbbl v BUTPUH.
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Grace, tv base and library

La base Tv si integra nella libreria, aumentando
la capacita contenitiva.

The TV unit is incorporated into the bookcase, enhancing the storage capacity. / La base para Tv se
integra en la librerfa, aumentando la capacidad de almacenamiento. / L'élément bas Tv s'integre dans la
bibliothéque, en augmentant la capacité de rangement. / Das TV-Unterteil integriert sich in das Blicher-
regal und sorgt fir mehr Stauraum. / Tymba TB BCTpOeHa B KHVKHBIV LWKad, TeM CaMbiM, CMOCOBCTBYA
yBENVYEHMNIO NONE3HOro NPOCTPAHCTBA.

29



Grace, armchair

La poltroncina Grace & morbida e avvolgente, interamente rivestita
in ecopelle e arricchita dalla lavorazione a rilievo della seduta.

The Grace armchair is soft and enveloping, entirely upholstered in ecoleather and adorned by the relief
processing on the seat. / El sillon Grace es mullido y acogedor, completamente revestido en eco-piel
y enriquecido con la elaboracion en relieve del asiento. / Le petit fauteuil Grace est moelleux et envelop-
pant, entierement revétu en éco-cuir et enrichi par le faconnage en relief de I'assise. / Der weiche und
einladende Armlehnstuhl Grace ist vollstandig mit Kunstleder bezogen, seine Sitzfldache ist geschmickt
mit einem Relief-Dekor. / Kpecno Grace — MaArkoe 1 0xBaTbiBatoLLEE, MOSIHOCTBIO MOKPBITOE IKOKOXEN, C
CHAEHbEM, YKPaLLIEHHbIM penbepHON OTAENKOM.
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Grace, tv base and library

La libreria & completata dalla vetrina con ripiani dotati di luce.

The bookcase is completed by the display cabinet with shelves fitted with a light. / La bibliothéque est
complétée par le bahut haut avec étageres équipées d'éclairage. / La libreria se completa mediante la
vitrina con baldas dotadas de luz. / Das Blcherregal wird durch eine Vitrine mit beleuchteten Fachbdden
erganzt. / KHWXHBIN Wkad YKOMMIEKTOBAH BUTPUHON C OCBELLaeMbIMM NMOMIKaMMU.
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a whole and exclusive collection

Ogni ambiente acquisisce personalita senza lasciare nulla al caso:
I'eleganza di Grace collection in tutta la casa.

Every setting acquires its own personality without leaving anything to fate: the elegance of the Grace
collection throughout the entire home. / Cada espacio adquiere personalidad sin dejar nada al azar: la
elegancia de Grace collection en todo el hogar. / Chaque espace ambiant y gagne en personnalité sans
rien laisser au hasard: I'élégance de Grace collection dans toute la maison. / Jeder Raum erhdlt seine eigene
Personlichkeit, kein Detail wird dem Zufall tiberlassen. Die Eleganz von Grace Collection fir das ganze
Zuhause. / Kaxpoe nometjeHvie nprobpeTtaeT CBON MHAMBUAYaNbHbIN XapaKTep, HAUYTO He OCTaBNAETCA
Ha Cnyyvait: aneraHTHOCTb Grace collection Bo Bcem fjome.

GGrace
collection

for

dining rooms
bedrooms

and
kitchens

grace
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GRACE DINING ROOM

VETRINA CURIO CABINET - VITRINA - BAHUT HAUT - VITRINE - BATPUHA

Vetrina a 2 ante vetro e 2 ante legno Avorio lucido, dettaglio in Ecopelle tinta Cognac. -
Curio cabinet with 2 glass doors and 2 wooden doors in high gloss Avorio, Cognac coloured
Ecoleather detail. - Vitrina con 2 puertas de cristal y 2 puertas de madera en Avorio brillante,
detalle en Eco-piel tefiida Cognac. - Bahut haut avec 2 portes vitrées et 2 portes en bois
Avorio brillant, détail en Eco-cuir teinte Cognac. - Vitrine mit 2 Glastiiren und 2 Holztiiren
Avorio gldnzend, Detail in Kunstleder Farbe Cognac. - BUTpuHa 2 CTeknAHHble CTBOPKM 1 2
niepeBaHHble CTBOPKM Avorio rAHLEBble, AeTanb 13 3Kokoxwm Cognac.

L115 H195 P525 W451/2" H763/4" D201/2"

VETRINA SX e DX LH AND RH CURIO CABINET - VITRINA IZDA. Y DCHA - BAHUT HAUT
GAUCHE ET DROIT - VITRINE LI. UND RE. - BATPUHA MPAB. 1 JIEB.

Vetrina a 1 anta vetro e 1 anta legno Avorio lucido, dettaglio in Ecopelle tinta Cognac. -
Curio cabinet with 1 glass door and 1 wooden doors in high gloss Avorio, Cognac coloured
Ecoleather detail. - Vitrina con 1 puerta de cristal y 1 puerta de madera en Avorio brillante,
detalle en Eco-piel tefida Cognac. - Bahut haut avec 1 porte vitrée et 1 porte en bois
Avorio brillant, détail en Eco-cuir teinte Cognac. - Vitrine mit 1 Glastiir und mit 1 Holztir
Avorio gldnzend, Detail in Kunstleder Farbe Cognac. - ButpuHa 1 cTeknaHHas CTBOpKa 1 1
flepeBaHHas CTBOpKa Avorio raHLeBas, AeTanb 13 3kokoxm Cognac.

L583 H195 P525 W223/4" H763/4" D201/2"

grace

GRACE DINING ROOM

TAVOLO TABLE - MESA - TABLE - TISCH - CTOJ1

Tavolo allungabile Avorio lucido, dettaglio in Ecopelle tinta Cognac. - Extending table in
high gloss Avorio, detail in Cognac coloured Ecoleather. - Mesa extensible en Avorio brillante,
detalle en Eco-piel tefiida Cognac. - Table allongeable Avorio brillant, détail en Eco-cuir teinte
Cognac. - Tisch ausziehbar, Avorio gldnzend, Detail in Kunstleder Farbe Cognac. - Cron
pa3ABMKHOM AvOrio rIAHLUEBbIN, fieTanb 13 DKOKoXM UseTa Cognac.

L210-260 H76 P 105 W82 1/2"-1021/2" H293/4" D411/2"

SEDIA CHAIR - SILLA - CHAISE - STUHL - CTYJ1

Sediaimbottita e rivestita in Ecopelle Avorio, dettagliin Ecopelle tinta Cognac. - Padded chair
with Avorio Ecoleather upholstery, details in Cognac coloured Ecoleather. - Silla tapizada
y revestida de Eco-piel Avorio, detalles en Eco-piel tefiida Cognac. - Chaise rembourrée
et revétue en Fco-cuir Avorio, détails en Eco-cuir teinte Cognac. - Gepolsterter Stuhl mit
Kunstlederbezug Avorio, Details in Kunstleder Farbe Cognac. - CTyn B 0bvBKe JKOKOXeM
Avorio, AeTanu 13 JKokoxu Useta Cognac.

L54 HO5 P50 W211/2" H371/2" D191/2"

BUFFET SIDEBOARD - BUFFET - BUFFET - BUFFET - BY®ET

Buffet a 4 ante e 2 cassetti Avorio lucido, dettaglio in Ecopelle tinta Cognac. - Sideboard
with 4 doors and 2 drawers in high gloss Avorio, detail in Cognac coloured Ecoleather.
- Buffet con 4 puertas y 2 cajones en Avorio brillante, detalle en Eco-piel tefiida Cognac. -
Buffet avec 4 portes et 2 tiroirs Avorio brillant, détail en Eco-cuir teinte Cognac. - Biiffet mit
4 Turen und 2 Schubladen Avorio gldnzend, Detail in Kunstleder Farbe Cognac. - bydet 4
CTBOPKM C 2 AlMKamMu Avorio mAHLEBbIN, JeTanb 13 JKOKoXHM useTa Cognac.

L200 H79 P63,3 W 781/2" H311/4" D24 3/4"

SPECCHIERA MIRROR - ESPEJO - MIROIR - SPIEGEL - 3EPKAJIO

Specchiera Avorio lucido. - Mirror in high gloss Avorio. - Espejo Avorio brillante. - Miroir
Avorio brillant. - Spiegel Avorio glanzend. - 3epkano Avorio raHLesbli.

L1328 H1062 P34 W521/2" H413/4" D11/2"
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GRACE DINING ROOM

COMPOSIZIONE 1
COMPOSITION 1
COMPOSICION 1
COMPOSITION 1
KOMPOSITION 1
KoMno3numa 1

LIBRERIA E BASE TV BOOKCASE AND TV UNIT - LIBRERIA Y BASE PARA TV - BIBLIOTHEQUE ET ELEMENT
BAS TV - BUCHERREGAL UND TV-UNTERTEIL - KHVXHbIV LUKA® V1 TB TYMBA

Libreria Avorio opaco con 2 ante vetro, Base TV a 2 ante e 1 cassetto Avorio lucido, dettaglio in Ecopelle
tinta Cognac. - Bookcase in matt Avorio with 2 glass doors, TV Unit with 2 doors and 1 drawer in high gloss
Avorio, detail in Cognac coloured Ecoleather. - Libreria en Avorio mate con 2 puertas de cristal, Base para
TV con 2 puertas y 1 cajon en Avorio brillante, detalle en Eco-piel tefiida Cognac. - Bibliotheque Avorio
mat avec 2 portes vitrées, Elément bas TV avec 2 portes et 1 tiroir Avorio brillant, détail en Eco-cuir teinte
Cognac. - Blicherregal Avorio matt mit 2 Glastlren, TV-Unterteil mit 2 Tiren und 1 Schublade Avorio glan-
zend, Detail in Kunstleder Farbe Cognac. - KHikHbIi Wwkad Avorio MaToBbIN C 2 CTEKNAHHBIMI CTBOPKaMMU,
TB Tymba 2 cTBOPKM 1 1 AWK Avorio rAHLEBbIN, feTanb 13 3Kokoxm Cognac.

L3875 H150,7 P56 W 152 1/2" H591/4" D22 1/4"

COMPOSIZIONE 2
COMPOSITION 2
COMPOSICION 2
COMPOSITION 2
KOMPOSITION 2

KOMMNO3nUNnA 2

LIBRERIA E BASE TV BOOKCASE AND TV UNIT - LIBRERIA Y BASE PARA TV - BIBLIOTHEQUE ET ELEMENT
BAS TV - BUCHERREGAL UND TV-UNTERTEIL - KHVXHbI/ LWWKA® 11 TB TYMBA

Libreria Avorio opaco con 1 anta Avorio lucido, Base TV a 2 ante e 1 cassetto Avorio lucido, dettaglio in
Ecopelle tinta Cognac. - Bookcase in matt Avorio with 1 door in high gloss Avorio, TV Unit with 2 doors
and 1 drawer in high gloss Avorio, detail in Cognac coloured Ecoleather. - Libreria en Avorio mate con
1 puerta en Avorio brillante, Base para TV con 2 puertas y 1 cajon en Avorio brillante, detalle en Eco-piel
tefida Cognac. - Bibliotheque Avorio mat avec 1 porte Avorio brillant, Elément bas TV avec 2 portes
et 1 tiroir Avorio brillant, détail en Eco-cuir teinte Cognac. - Biicherregal Avorio matt mit 1 Tir Avorio
gldnzend, TV-Unterteil mit 2 Tiren und 1 Schublade Avorio glédnzend, Detail in Kunstleder Farbe Cognac. -
KHWKHBIY Wkad Avorio mMaToBbIN € 1 cTBOpKOIt Avorio rasaHLeBbll, TB Tymba 2 cTBOpku v 1 ALmK Avorio
FNAHLEBbIN, AeTanb 13 3Kkokoxn Cognac.

L3875 H150,7 P56 W 152 1/2" H591/4" D22 1/4"

grace

GRACE DINING ROOM

SCHIENALE CON MENSOLE BACK PANELS WITH SHELVES - PANELES DE PARED CON
ESTANTES - FONDS AVEC ETAGERES - RUCKWANDE MIT BORDEN - 3AAHUE CTEHKM C
MOJIKAMU

Schienale con mensole Avorio lucido. - Back panels with shelves in high gloss Avorio. -
Paneles de pared con estantes en Avorio brillante. - Fonds avec étagéres Avorio brillant.
- Rlickwdnde mit Borden Avorio gldnzend. - 3aaHue CTeHKM ¢ nonkamu Avorio raHUEBbIN.

L96 H48 P287 W373/4" H19" D11 1/4"

BASE TV TV UNIT - BASE PARA TV - ELEMENT BAS TV - TV-UNTERTEIL - TB TYMBA

Base TV a 2 ante e 1 cassetti Avorio lucido, dettaglio in Ecopelle tinta Cognac. - TV Unit with
2 doors and 1 drawers in high gloss Avorio, detail in Cognac coloured Ecoleather. - Base para
TV con 2 puertas y 1 cajén en Avorio brillante, detalle en Eco-piel tefiida Cognac. - Elément
bas TV avec 2 portes et 1 tiroir Avorio brillant, détail en Eco-cuir teinte Cognac. - TV-Unterteil
mit 2 Tdren und 1 Schublade Avorio glédnzend, Detail in Kunstleder Farbe Cognac. - TB Tymba
2 CTBOPKM C 1 ALmMKOM AVOrio rAHUEBBIV, AeTanb U3 DKOKOXM LseTa Cognac.

L192 H493 P56 W751/2" H191/2" D22 1/4"

TAVOLINO COFFEE TABLE - MESITA - TABLE BASSE - BEISTELLTISCH - CTOJINK

Tavolino rettangolare Avorio lucido, dettaglio in Ecopelle tinta Cognac. - Rectangular coffee
table in high gloss Avorio, detail in Cognac coloured Ecoleather. - Mesita rectangular en
Avorio brillante, detalle en Eco-piel tefiida Cognac. - Mesita rectangular en Avorio brillante,
detalle en Eco-piel tefiida Cognac. - Table basse rectangulaire Avorio brillant, détail en Eco-
cuir teinte Cognac. - Beistelltisch rechteckig, Avorio gldnzend, Detail in Kunstleder Farbe
Cognac. - [MpAMOYronbHbI CTOANK AVOrio FAHLEBDIN, AeTanb U3 SKOKOXM LseTa Cognac.

L120 H40 P652 W471/4" H151/2" D251/2"

POLTRONA ARMCHAIR - SILLON - FAUTEUIL - ARMLEHNSTUHL - KPECJ10

Poltrona imbottita e rivestita in Ecopelle Avorio, dettagli in Ecopelle tinta Cognac. - Padded
armchair with Avorio Ecoleather upholstery, details in Cognac coloured Ecoleather. - Sillén
tapizado y revestido de Eco-piel Avorio, detalles en Eco-piel tefida Cognac. - Fauteuil
rembourré et revétu en Eco-cuir Avorio, détails en Fco-cuir teinte Cognac. - Gepolsterter
Armlehnstuhl mit Kunstlederbezug Avorio, Details in Kunstleder Farbe Cognac. - Kpecno 8
0buBKe JKOKOXKel Avorio, aeTann 13 Jkokoxn UgeTa Cognac.

L77 H80 P87 W301/4" H311/2" D341/4"
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ALF UNO s.p.a. si riserva di apportare in qualsiasi momento modifiche a prodotti, misure e materiali, che ritenesse utili per esigenze di carattere produttivo e commerciale. Per essere sempre
aggiornati vi invitiamo a consultare il nostro sito internet www.alfdafre.it . Le tonalita di colore e le finiture illustrate vanno considerate puramente indicative. Verificare sempre la fattibilita
dell abbinamento finiture consultando l'interno del listino.

ALF UNO s.p.a. reserves the right to make any changes to products, measurements and materials at any time deemed useful for manufacturing and sales purposes. To stay up to date at all
times, please visit our website www.alfdafre.it The colour shades and finishes illustrated herein are to be considered purely indicative. Always check the feasibility of finish combinations by
consulting the price list contents.
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